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Ydar hatign,
hatidargestir,
keeru landsmenn!

Til hamingju med daginn. Pad var fyrir réttum hundrad arum ad island vard
frjalst og fullvalda riki. P& nadist einn veigamesti afanginn i sjalfsteedissdégu
bjodarinnar. ba urdu pattaskil. Hverfum um stund Ut & blettinn fyrir framan
Stjornarradshasid, hér steinsnar fra Horpu, hverfum éld aftur i timann:
,Islendingar!* segir Sigurdur Eggerz um hadegisbil (settur forsatisradherra pvi
Jon Magnusson forsatisradherra er Gti i Danmdérku & fundi med konungi).
,Islendingar! Hans hatign konungurinn hefir stadfest sambandslogin i geer og i
dag ganga pau i gildi. ... Gifta lands vors og konungs vors fylgi fana vorum,*
segir radherrann ad lokum.

[ sému andra er fani hins nyja rikis dreginn ad han i fyrsta sinn, haegt og
héatidlega, & Stjornarradshusinu sem hafdi verid reist sem tugthus einni og halfri
old fyrr.

Fullveldi er fagnad. Ad kvoldi spasserar folk um gotur bajarins. Um landid
allt eru hin miklu timamot efst i huga folks.

Eda hvad? Hvad vitum vid i raun um pad? Og hvers vegna erum vid ad
rifja upp pennan vidburd? Hvers vegna erum vid ad segja hvert 6dru ségur af
lidinni tid? Ad hvada gagni kemur pad?

Keeru vinir, keeru landar: Vid vitum reyndar fyrir vist ad margir fylltust
bjartsyni fyrir hundrad arum. ,,Eg er gl6d yfir pessum degi,* skrifadi Elka
Bjornsdottir i dagbdk sina ad kvoldi — og beetti vid: ,,Eg hélt okkur tyllidag,
medal annars & baunum og feitu kjoti i dag, fullveldisdaginn, p6 pad nu veeri.*
En svo skrifadi han lika: ,,Sumir eru tortryggnir. Hvad myndi hid nyfengna
fullveldi feera félkinu i landinu? Elka var verkakona. Hennar strit héldi 6breytt



afram, an vona um menntun, frama og lifskjor i likingu vid hina famennu stétt
efnafolks.

Vid skulum ekki segja hvert 6dru falsségur. Segjum sogur af fateeku folki,
agreiningi, misrétti og spillingu. En gleymum pvi samt ekki ad fullveldid feerdi
vonir um betri heim og betra samfélag. ba sdgu eigum vid lika ad segja, séguna
af oreekum framférum pott enn sé verk ad vinna, sdguna af samst6du um
grundvallargildi og grundvallarmarkmid.

Og hver eru pau? Ad folk njoti hér frelsis og fullra mannréttinda, jafnréttis
og jafnra teekifeera; ad vid leyfum félki ad spreyta sig, skara fram ur ef svo ber
undir og njéta avaxta eigin erfidis, en ad peim sé hjalpad sem eru hjalpar purfi
og allir taki patt i peirri samfélagsskyldu eins og efni og adstaedur leyfa; ad vid
synum hvert 6dru heilindi og virdingu; ad vid nytum landsins gaedi en ekKi
bannig ad spjoll hljotist af sem aldrei verda beatt; ad vid eflum okkar fullveldi en
héldum lika afram ad deila pvi med 6drum, eftir okkar eigin 6skum og porfum;
ad i brjostum okkar megi baerast heilbrigd attjardarast en ad vid htéfnum ofleti
og drambi, andud og fjandskap i annarra gard; ad vid tokum vel & moti peim sem
hingad flytja og vilja audga okkar fjolbreytta samfélag; ad vid eigum ein 16g en
leyfum marga sidi, sidi sem luti po &tid réttinum.

J4, vid veroum, ageetu landsmenn, ad eiga sameiginleg gildi og markmid.
,Folk sem aldrei lyftir neinu i samtaki, verdur aldrei pj6d,* sagdi Kjarval eitt
sinn. Vid Islendingar eigum okkar menningararf og tungu sem efla parf og verja
en njotum lika afram 6flugra ahrifa ad utan, njotum pess ad ferdast og freedast.
Nelson Mandela sagdi ad 4 hans tungu veeri til ordtak: ,,Ndiwelimilambo
enamagama“, ,,&g hef fario yfir nafnkunn fljot“. Er pa visad til pess sem pordi ad
kanna nyjar lendur, gerdi vidreist og efldist ad visku, og petta skiljum vid einnig
vel hér heima. ,,H6fum ekki asklok fyrir himin,* segjum vid a islensku.

Godir aheyrendur! Senn lidur ad lokum pessa afmalisars okkar. Eg pakka
6llum peim sem hafa komid ad vidburdum vida um land, storum sem smaum.
Eg pakka pvi frabeera listafolki sem fram kemur & pessari kvoldstund. A
hatidarfundi a Pingvollum i sumar las ég ettjardarljod Ingibjargar Haraldsdottur.
Kannski for pad fyrir ofan gard og nedan en kvaedid er svo gott, einlaegt og satt
ad ég flyt pad aftur hér, med keerri kvedju til ykkar allra, ydar hatign, godu
gestir, ageetu landar:

Eg segi pér ekkert um landid
€g syng engin &ttjardarljod
um hellana, fossana, hverina
&rnar og kyrnar

um barattu folksins

0g barning i valegum vedrum



nei. En stattu vid hlid mer
i myrkrinu. Andadu djupt
og finndu pad streyma

segdu svo:
Hér a ég heima.

Ja, hér eigum vid heima, godir Islendingar, og hér hefur ségu okkar undid
fram. Segjum hana i 6llum sinum blaebrigdum og fégnum framtidinni med éllum
sinum askorunum. Verum gléd yfir pessum degi, fullveldisdegi, eins og landar
okkar svo margir voru fyrir heilli 6ld. pakka ykkur fyrir.



